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douce; et, ce qui ne gite rien dans aucun pays
du monde, sa beautt modeste est accompagnée
d’une brillante dot.  Sen contépe est pars de
sea plus beaux atours, tels que j'ai essayé de
vous les déerire.  Elle dit adieu a ses heaux
cheveux noirs, car la loi de Moise ne permet
pas qu’au Maroc une femme mariée laisse voir
sa chevelure naturelle.  Le jour de ses noces
elle prend perruque ; ce mot est pour elle ie sy-
nonime de mari. :

Lea jours suivants, méme exposition, mémes
cérémonics. Mais d’autres scénes se passent
dans diverses picces de la maison.  Les amis
et les parents des deux fumilles ont envoyé, en
cadeay, des bawufy, des vaches, des agneaux,
Cea victimes sont immolées dany le palio (fa
cour) de la maison nuptiale,  Cing tables, ser-
vies avec profusion, sont dressCos: lu pre-
miére, présidée par la mére, est destinée aux
juives ; la marice en fait les honneurs 5 In se-
conde est pour les juify de distinetion ; ceux de
maindre importance prennent place & la troi-
sidme table ; I quatriéme est cclic des gens
de rervice, et enfiny la dernicre est pour los
misérables.

Une journte est consacrée 4 une féte donnée
spécinlement nux EuropCens, aux chrétions ;
elle se termine par wn souper, dont le mari¢
fait leshonneurs, Ia tdte couverte, non parim-
politesse, mais par devoir religicux.  luvité &
ce festin et peu habitué aux excentricités culi-
naires des enfunts d’Abraham, j’y ai regrets
les lentilles d° Eenii.

Le septicme jour, la pauvie marite cst cx-
posée encore 5 mais cette fois clle est seule,
Assixe sur un grand fauteuil, Ia téle surmontée
de deux plumes d'autruche, cachée sous un
voile magnifique, los mains appuytes sur les
genoux, clle ne léve pas les yeux, ne fait pay
un mouvement, ne prononce pas une parale ;
clle ressemble a ces poupies sous cloche qui,
chez nos marchands de jouets, excitent Pad-
wiration béante des enfants parisiens.  Devant
clle, briilent deux Cnormes cietges, qui, da-
pres ln coutmne, doivent &tre consminés jus-
qu’d Jn derniére parcelle.—Pendant co temps,
le futur est consigné dans une autre pidee, ou
il fnit hoire fon meilleur vin a ses co-religion-
nairer, qui Je complimentent sur son  mariag:
et gurtout sur fadot,

Maiy voici venir le grand-rahbin, accompa-
mé de ses sous-rahbins et du pére dela maride.
s la prennent par les maing et lui tont visiter
processionnellement la maison qui lui est des-
tinée,  Les denx cierges sont portés entéie par
les domestignes.  La nmwison parcourne, la
miiée fait signo q'elle Pneeepte. Alors o
grand-rabbin appelle le futur purson nom et en
trappant trois fois: celui-¢i nccourt et embrasse
tous les membres de sa nouvelle famille, Ta
future oxceptée.  Clest le moment de Patten-
drissement, de la joic mélée de larmes, des ox-
clamations, des pridres étranges, psablmadices
enambe, en hébreu...cest harmonicusx comme
la Tour de Babel.

On proctde ensuite & In lecture du contrat
qui reste entre les maing de la famille de la ma-
niée.  Cetacte doit &re conserve avec le plus
grnmd soin 5 car $il était perdu, le mariage se-
it amnule dedrot, dans e cas ot lo mari Pesi-
gernit.  Une clanse bizarre du contrat porte
que s Pepousa fataisie de renvoyer sa femme,
il paiera un dedity enlewl@ ordinaimement sur le
uiple ou le quadruple de la dot.  Cette pré-
castion n'est pas inutle 5-earles juifs ont é-
ritC de Vhumear polygame des patrinrches, ot
passoraient volontiers de Surah @ Agar,

Aprds cette lecture, e futur so livre 3 (les
agacerics plus ou moins gacicuses ; il utingue
In maride & coups de jurretiéres ; oliese détend
enluijolant au visage ses bracelets, ses din-
manty, fes colliers : malbeur, trois fois malheur

&'il les laisse tomher ! Enfin, on la place sur
une estrade, espéce de trone devant lequel
britlent les deux cierges ; ct les dames et les
demoisclles de distinction sont appelées a fi-
gurer assises & ¢Oté de la marice pour I’ho-
norer,

Toutes ces cérémonies sont accompagnées
de chants joyeux, de psalmodies religicuses, de
musique arnbe, peu agréable i des oreilles eu-
ropéennes; carici Pharmonie est dans l'en-
fance et la mélodic au maillot, Lo mariée de-
veait, suivant lu loi, passer L nuit entitre en
pricres au sein de sa famille ; mais trés fatignée

de ces sept jours d’¢preuves, elle obtient ordi- -

nairement des dispenses.

Le lendeuain, huitiéme et dernicre journée,
on la marie, toujours dans la méme picee, et
avec des cérémonies religicoses a peu prés
getnblubles avx ndtres.  Le marié lui passe au
doigt "anneau nuptial ; lui présente un verre de
vin, la fait boire comme un enfant, boit lui-mé-
neaprés dans ce méme verre et le hrise ensuite,
en le jetant avee le vin qui roste dans une cu-
vette plaeée & leurs pieds.  Les juifs attachent
tant dimportance, tant Cidées superstiticuses i
Pexécution de ces formalités, que les maries
font plusieurs répétitions préalables de lenrs
roles d’un jour,

A widh, e ond fatal oxt prononeé ; onlesen-
ferme dans e méme appartement, et leurs cre-
dules co-religionnaives =¢ retivent, avee Pespoir
que Je Messic naitra pent-dire de cette union,

JULES VAN GAVER,

Anecdote sar Talma

Talma éprouvnit toujours un sentiment do
crainte lorsqu’il Ctait en scine et redoutait
tout ce qui pouvait proter i rire aux speeta-
teurs, '

Dansjene sais quelle ville des dépurtemens,
il remplissait unjour Je role de Jueques Molay,
duns les Templiers, de M. Renounrd il Grait
fort mal secombl.  Avmoment le plus pathé-
tique, lorsque les Fempliers, econdamnés par
ardre de Lhilippe-le-Bel, se préparent & mar-
cher & ln mort, et que le grand maitre, plein
('un saint cathousinsme, s’¢erie : Ce west pas
le supplice, est :

Lu gloire du martyre

Remercions e eiel, qui nous Paceorde i tons!

Talma apergoit prés de i un Templier,
porteur de Iu plus hideuse figure qu’on puisse
imaginer ; une large bouche, de longues dents
se montrant en dépit des levres, un gros nez
rouge, des yenx dont Pun descendait vers le
parterre, tandis que Pautre s’Clevait en lou-
chant vers le lustre,  Talma désolé sinmagine
que tout Peffet de la tragédie va étre manqué ;
les bras elevés ct le regard ealme, il res-
semblait en ce moment au juste, qui voit e
monde s'éerouler et ne s'en Gmeut pas ; ce-
pendant sans rien chiangor & sa situation, il
appelle & voix basse et avee colére Ie directeur
de lu troupe : M. Bernard !

M. Bernard Ctait tout pros de lui, les bras
pivnsement eroisés sur la poitrine, il prisicDieu
et se préparait A dtre brilé vif, cependant il
répoud vivement :M. Talina 2....

Talma continue :

Quele feu des biichers s*allume autour de nous !

Que le fr dela mort s'agite sur nos tétes,

Je suis prét, Potes-vaus 7.,

** Quel est done cet animal habillé en hom-
me qui est a ma droite ¥ comment avez-vons
pu placer prés de moi une pureille figure ? 7

Bernard.—Je suis ien {aehé, M. Tahna....

Talma ;

Oui, je vois que vous 'étes ..
Girand Dieu! je te bénis! tu vépands dansnos caurs
Un courage plus grand encor que nos malheurs.

Bernard (les yeux mouillés de larmes et 1a
téte baissée, avec onetion).—C'est vrai, il est
bien luid ! c'est un teinturier de cette ville,
nommé Flamand, il joue par amour pour V'art.
Nous ne sommes pus riches en figurans, et
J'oi &té obligé........

Talma :

Dieu veut que I'univers reoive un grand exemple,
Ces soldats de I foi, ces défenscuradu temple, cte.
¢ Dites-lui donc de s’¢loigner.”

Bernard (sndvessant au teinturier sans le
regarder).—Elignez-vous.

Tous les comparses s'Eloignent au lieu de
s¢ presser autour du grand-maitre.  Lalma,
plein de ferveur se retournc vers les chevaliers
et s'Ceric :

O digues chevaliers! ...

 Ont sont-ils done ces imbécilles ?........ "
Bernard, aux choristes.—Venez donc ! ve-
ncz done ! :
Les choristes reviennent en foule, et tou-
Jjours Phomme au nez rouge le premier.
Talma:
Amis, puisque la vie
On plus tt, ou plus tard doit nous étre ravie,
Bénissez nos périls.....
“ Que le diable Pemporte ! allons done,
monsieur le teintuzier, Cloignez-vous de moi 1
Clest par cux qu'anjourd’hui
Dicu marqgue le chemiu qui nous ramine 3 lai;
Mais quuil....

“Ilnes'enirapas Looin ™

Dois-je afliger encor votre constance !....
¢ Cachez-vous dervi¢re les autres.”
Flamand.—J¢ ne veux pas étre derricre,

voyez dunt.eeeues
J’suis micux habillé que les autres, tiens....
Talma.—Va-t'en au diable, butor !

Amis, cte....

TFlumuind.—Je¢ casserai le cou i ce grand
acteur:

Talma (Pembrassant)—Je te ferai mettre
alaporte!,...,

Q) consolant espoir ! supplice gloricux !

Mes nmis, F'échafaud nous rapproche des cicux.

Tt pendant tout ce collogue le public fon-
dait en larmes,

(Lentr'ucte.)

Statlstiques de la Nouvelle FPrance,

[L extrait qui suit est encore plus intéressant
que ccux qui le préctdent. Qutre le recensement
de la population, toute franguise, au moment od
ullait comiencer sa fusion avee.la race nnglo-
saxonne : il nous détaille les fonctions publiques,
le nombre des fonctionnaires, les diverses classes
et professions de lu société ; et si la capitation
fut répartic sans favoritisine, il nous fournit de
précicuses donndes pour 'examen comparatif des
revenus, tant publies que privés. Il nous montre
aussi les grands cfforts et sacrifices que fit 1a pro-
vince & cette époque, pour repousser linvasion
qui devait sc terminer par la conquéte.)

( laris Doc. vol. 10, no. 45, p. 360.)

Canada, 1754.— Capitation.

QULEBEC. — 8000 ames.

MM. Le Gouverneur-Géundel, . . 1200
L'Evéque. . . . . 600
L2 Intendant. . . . . 1000
Le Lieutenant de Roi. 150 1b } 250
Le Major. . 100 :



